Глава 23: Часто идут вкривь и вкось
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Две фигуры брели по разбитому, опустошенному ландшафту города. Солнце начинало садиться за толстым слоем радиоактивных осадков высоко в атмосфере; тот скудный свет, что проникал сквозь триллионы частиц, быстро угасал, серость медленно переходила в черноту. Две фигуры — одна шатенка, другая блондинка — держали оружие наготове и внимательно вглядывались в поисках любых признаков движения, пробираясь среди скелетоподобных руин когда-то высоких, гордых строений. Кэмерон шла впереди, Кортни следом за ней. Она иногда задавалась вопросом, почему Кэмерон всегда настаивает на том, чтобы быть впереди; Кортни решила, что это потому, что Кэмерон — солдат, а она — нет; единственная подготовка, которую она получила, была от Кэмерон, и, кроме случайного выстрела по Т-70, она участвовала только в одной перестрелке, в которой, как она думала, не проявила себя.

Кортни осмотрела разрушения, особенно очевидные в черте города; это были искореженные джунгли из рваного зубчатого металла, щебня и разбросанного мусора. Осколки стекла устилали землю, как ковер, каждый из них грозил изрезать в ленты любую бедную душу, которой не повезет упасть на них. Они оставили Топкик в укромном месте — гараже заброшенного дома на окраине города — и остальной путь прошли пешком. Кэмерон сказала ей, что езда по городу быстро привлечет машины, а так они будут в большей безопасности. Кортни ничуть не чувствовала себя в безопасности, идя в самом центре того, что Кэмерон описала ей как место с самой высокой концентрацией машин в Соединенных Штатах и, возможно, даже в мире.
— Мы в безопасности? — спросила Кортни.

— Нет, — честно ответила Кэмерон. Она не видела смысла лгать Кортни, и девушка должна была оставаться бдительной, если они хотели успешно найти Джона и спасти его.

— Тогда мы хотя бы в порядке? — ответила Кортни, понимая, что ей нужно быть более конкретной. Она знала, что они не в безопасности, но одно дело — рисковать, а другое — безрассудно дать себя убить. Даже без патрулирующих машин в городе было так много других опасностей, которые она заметила. — Как насчет, ну, знаешь… радиоактивных осадков, радиации?


— Мы в порядке, — кивнула Кэмерон, пробираясь сквозь остатки высокого здания. Кортни вздохнула с облегчением — и от слов Кэмерон, и от того, что снова оказалась внутри города; на открытом месте было бесконечно опаснее. — Большая часть осадков осела. В этом смысле мы в безопасности, если не останемся здесь надолго.

— А «надолго» — это сколько? — спросила Кортни.

— Недели, месяцы, — ответила Кэмерон. — Ничего здесь не ешь и не пей.

— Подожди, — сказала Кортни, и в ее мозгу внезапно возник жгучий вопрос. — Если Джон все это время был здесь, он, должно быть, ел и пил… он же не заражен?

Кэмерон так много времени потратила на то, как она его найдет, и на сами поиски, что вопрос о радиоактивных осадках не пришел ей в голову. — Я не подумала об этом, — признала она. Сейчас с этим ничего нельзя было поделать; найти и спасти Джона было ее главным приоритетом. Будущий-Джон выжил шесть лет в трудовом лагере, так что ее Джон должен быть даже менее подвержен воздействию осадков, чем его будущее «я», но это мало что значило для Кэмерон. Осадки могли вызвать рак; даже если это произойдет через сорок лет, когда война будет давно выиграна, в мире после Судного Дня это все равно будет неизлечимо.

Слова Кортни заставили Кэмерон захотеть отказаться от скрытности и мчаться через город — хотя она знала, что после месяцев, проведенных в условиях осадков, минуты или часы не имеют значения. Она хотела вернуть его. Сейчас.

— Я уверена, с ним все в порядке, — быстро сказала Кортни, принимая молчание Кэмерон за плохой знак и желая ее успокоить.

Парочка шла молча, Кэмерон продолжала вести. Она никогда не была в трудовом лагере «Сенчури» в будущем, но у неё были подробные файлы обо всех объектах Скайнет в этом районе. Она знала, где он находится, так точно, будто уже побывала там тысячу раз. Они проходили мимо разрушенного здания за разрушенным зданием, квартал за кварталом. Они пересекали руины бывшего делового района города, продвигаясь сквозь огромный лабиринт разрушений.

Кортни узнала одно из зданий — она видела его по телевизору. Это был один из самых узнаваемых небоскрёбов Лос-Анджелеса — FOX Plaza. — Очко в пользу машин, — пробормотала она, слегка усмехнувшись, разглядывая уничтоженную башню. Массы полированного стекла, которые когда-то отражали солнечный свет, исчезли, открывая почерневший, искореженный скелет внутри. Верхняя часть здания была полностью снесена и лежала тысячами кусков рваного металла и бетона у подножия башни.

Кэмерон повернулась, чтобы посмотреть на нее, озадаченная заявлением Кортни. — Я не понимаю, — сказала она. Почему Кортни обрадовалась разрушению здания FOX?

— Они отменили все мои любимые шоу, — ответила Кортни. — Пожалуй, Скайнет сделал одну правильную вещь. — Кэмерон ничего не сказала и просто кивнула в знак понимания. Джон жаловался на подобное, когда FOX отменили Симпсонов незадолго до Судного Дня.[footnoteRef:1] [1:  Тут очевидно автор символично «мстит» телеканалу FOX за отмену любимого сериала. Фанфик написан в период сразу после отмены шоу, поэтому эмоции были особенно сильны. FOX отменил «Хроники Сары Коннор» после второго сезона в 2009 году, несмотря на хорошие отзывы и лояльную фан-базу. Для многих фанатов это было настоящим предательством. В фанфик-сообществе Хроник такое недовольство было очень распространено. А авторы считали своим долгом оставлять в своих работах подобные ехидные комментарии и отсылки в адрес канала. Вполне заслуженно.] 


Кэмерон услышала шум позади них, когда они шли; слабый хрустящий звук, как будто что-то тяжелое катится по гравию или обломкам, за которым последовал низкий гул. Без сознательного усилия она сравнила его со своими файлами и мгновенно узнала звук: Т-2.





— Внутрь, — Кэмерон указала на здание FOX и побежала по разбросанному мусору на земле, быстро пробираясь внутрь руин башни, Кортни была в нескольких футах позади — ее умение прятаться было поразительным. Они обе нырнули в вестибюль здания и спрятались за изрешеченную пулями стойку ресепшена. Они обе сразу поняли, что люди, должно быть, прятались внутри в какое-то время после Судного Дня и были обнаружены. Стены были усеяны десятками пулевых отверстий и имели большие выщербленные куски штукатурки. Темно-алые пятна запекшейся крови покрывали пол и стены во многих местах. Все, что осталось от тел, — это кровь, несколько фрагментов костей и клочья одежды.

Они обе замерли, прижавшись к полу за стойкой ресепшена. Гул становился всё громче. Кэмерон прикинула, что машина сейчас стоит прямо перед входом в FOX Plaza — в прямой видимости от них. Между ними и Т-2 снаружи оставалась только массивная махагоновая стойка. Гул внезапно стих прямо перед ними. Кэмерон знала — машина никуда не ушла. Она остановилась прямо у входа. Если машина их заметила, сделать они почти ничего не смогут. У Кэмерон было три полных магазина к SCAR-H и всего одна граната для подствольника. Кортни была вооружена примерно так же. Если они сейчас вступят в бой с Т-2, их шансы будут близки к нулю.

Несколько долгих секунд висела напряжённая тишина. Кэмерон лихорадочно оценивала свои варианты на случай, если машина их обнаружит. Вариантов было крайне мало. Если Т-2 откроет огонь, им негде будет укрыться. Шансов отбиться практически не было, а даже если они каким-то чудом завяжут бой, это привлечёт внимание других машин, и их положение станет ещё хуже.

Через несколько долгих секунд гул снова начался, и Кэмерон выглянула из-за стола, чтобы увидеть заднюю часть Т-2, когда тот укатился из виду. Она снова пригнулась и кивнула Кортни, которая тихо вздохнула с облегчением, тоже поняв, что машина уходит.

Они стояли на коленях за стойкой регистрации и ждали в молчаливом напряжении несколько минут, убеждаясь, что машина вышла из зоны досягаемости и за ней нет следующих патрулей, прежде чем наконец двинуться дальше, выйдя из укрытия и обратно на улицу, держась близко к разрушенным зданиям, чтобы использовать их как укрытие, если они столкнутся с другим патрулем машин. Они перебегали от квартала к кварталу, пересекая заваленные мусором и обломками улицы, игнорируя взорванные останки людей, пойманных машинами: от побелевших черепов, обглоданных падальщиками, до тел, павших совсем недавно.


Кэмерон заметила, что все ее процессы ускорились и участились в предвкушении, когда они приближались к месту назначения. Она уже спланировала свои следующие шаги: она визуально подтвердит лагерь, затем найдет скрытую позицию, откуда они с Кортни будут наблюдать, подтвердят, что Джон там, оценят оборону лагеря, а затем проникнут внутрь и спасут его. Она с нетерпением ждала возвращения Джона. Как только он будет у нее, она больше никогда не оставит его.

Кэмерон остановилась как раз перед углом их текущего квартала, оказавшись рядом с остатками магазина слева от себя, вне линии видимости лагеря. Кортни увидела, что она остановилась, и замерла позади. — Что случилось? — спросила она. Еще один патруль? Она заметила, что зрение и слух Кэмерон, казалось, были намного лучше, чем у нее; либо это, либо у нее было какое-то шестое чувство, когда дело касалось машин.

— Сенчури, — тихим голосом сказала Кэмерон и резко наклонила голову влево. Кортни поняла посыл: это за углом.

Кэмерон оставалась на месте, озадаченная. Она ничего не слышала: не было ни звуков машин, ни тяжелого, изнуренного дыхания, ни стонов, ни плача. Ни топота машинных ног, когда патрули охраны проходили внутри и снаружи периметра; ничего, что указывало бы на присутствие трудового лагеря. Лагерь был не сразу за углом: файлы, которыми располагала Кэмерон, указывали, что он находится в четырех кварталах отсюда; в восьмистах сорока двух метрах. С такого расстояния она должна была слышать фоновый шум лагеря.

Кэмерон высунула голову и выглянула из-за угла, пристально сканируя местность перед собой. Не было никаких признаков трудового лагеря Сенчури. Даже за полмили она должна была его видеть. Она видела руины Square Valley Mall — именно там находился лагерь, — но самого лагеря не было. Торговый центр полностью сровняло с землёй ударной волной. Осталась только огромная груда искорёженного металла и бетонных обломков.

— Где он? — спросила Кортни, следуя примеру Кэмерон и выглядывая из-за угла.







— Не здесь, — сказала Кэмерон, и ее голос не выдавал раздражения, которое она испытывала. — Джона здесь нет. — Она ошиблась. Трудового лагеря Сенчури здесь не было. Джона здесь не было. Она надеялась — на что, как она думала, никогда не была способна, — что Джон здесь. Она знала, несмотря на то, что все улики, которые она использовала для вывода, были косвенными, что он здесь. Но она ошиблась. Ее поиски Джона должны были продолжаться. У нее оставалось двадцать четыре дня и восемнадцать часов работы ее топливного элемента, чтобы найти его. Ее единственной другой зацепкой был тюремный корабль в Сан-Диего: авианосец Нимиц. Если он тоже исчез, как и Сенчури, она исчерпает все зацепки. Она поняла, что сталкивается с очень высокой вероятностью того, что никогда больше не увидит Джона.

— Ты хочешь сказать, это еще один тупик? — Кортни с досады пнула кусок бетона через дорогу, явно демонстрируя уныние, которое Кэмерон чувствовала внутри, но не знала, как выразить.

Кэмерон резко повернулась к Кортни, ее глаза впились в зеленые радужки спутницы. — Мне нужно, чтобы ты кое-что для меня сделала, — сказала Кэмерон.

— Что именно? — нервно спросила Кортни. По тому, как Кэмерон зловеще на нее смотрела, она знала, что это не может быть ничем хорошим.

— Если я умру, найди Джона. — Кэмерон мало заботилась о своем собственном существовании; если она отключится или умрет, как сказал бы Джон, это не будет иметь значения, если Джон окажется в безопасности.

— Что? — Кортни не могла поверить в то, что слышит. Что, черт возьми, она имела в виду под «если я умру»? Чего она ей не рассказывала? Кэмерон была самым сильным человеком, которого она когда-либо знала, даже сильнее ее отца, она должна была признать. Ничто не могло ее убить; она победила Т-2 практически в одиночку на той заправке. — Кэмерон… что случилось?

— Пообещай мне, — сказала Кэмерон. Шансы на то, что она выживет, чтобы найти Джона, все время уменьшались. Она будет продолжать искать Джона, пока ее топливный элемент не разрядится и она не отключится, но она хотела, чтобы Кортни продолжила поиски, если это произойдет. Кортни не была солдатом, но она училась. И она была единственным человеком, которому Кэмерон доверяла. Она не была запрограммирована на веру, но она верила в Джона, и она верила в Кортни тоже.


Кортни торжественно кивнула. — Обещаю. — Она не знала, что происходит, но Кэмерон была ее подругой, и она была обязана ей жизнью несколько раз. Она не могла представить никого хуже для этой работы, но сделает все возможное.

Взгляд Кэмерон смягчился, и она улыбнулась Кортни, благодарная. Если она умрет, она верила, что Кортни найдет Джона. Она вскинула винтовку на плечо и направилась обратно той же дорогой, Кортни развернулась и последовала за ней. Они вернутся к их Топкику и поедут в Сан-Диего, чтобы снова начать поиски.

В небе зажужжали вращающиеся винты, и Кэмерон с Кортни посмотрели вверх. Тускло-серая Скопа пролетела над вершинами небоскребов, направляясь на юго-запад. Не в Сан-Диего, поняла Кэмерон. Она смотрела вверх на самолет, который летел в темнеющее небо на западе, и рассчитала его траекторию.

Цель: Автоматический V22 Osprey

Скорость: 120 миль/час

Высота: 220,4 метра.

Курс: Юго-запад. 225°

— Туда, — сказала Кэмерон, указывая на самолет, который удалялся вдаль и начинал исчезать из виду. Машина вылетела из зоны видимости и даже из зоны слышимости Кэмерон, но она рассчитала ее траекторию, и пока они будут следовать за ней, а Скопа не изменит курс, она найдет, куда он направляется.

— Мы близко, — сказала Кэмерон Кортни.

— Как мы последуем за ним? — спросила Кортни, понимая задумку. Кэмерон рассказывала ей о Скопах, говорила, что им приходится перевозить людей, потому что машины слишком большие. По крайней мере, они были на правильном пути.

— На юго-запад, — сказала Кэмерон. — Мы найдем его.

Кэмерон снова зашагала, и Кортни пошла за ней. Она почувствовала новый прилив надежды — такое незнакомое чувство — внутри себя. Еще одна возможная зацепка к Джону; она должна была последовать за ней.

_____________
Ночь опустилась на трудовой лагерь Сентюри; ровно в полночь печи отключились, и рабочие оставили свои дневные труды, чтобы вернуться в свои жалкие жилища. Атмосфера в лагере в эту ночь была совершенно иной. Люди-рабы не тащились по лагерю, не было ни следа безнадежности или усталости. Скорее, рабочие целеустремленно шли к своему жилому помещению, у некоторых в шаге появилась пружинка.

Сержант-майор Деклан Бирн первым добрался до жилого здания и ждал там прибытия остальных заключенных. В течение двух минут все рабочее население лагеря Сенчури, за исключением двоих, столпилось внутри жилого помещения и ожидало своей ежедневной порции жидкой баланды; того, что, как они надеялись, станет их последней порцией отвратительного, вызывающего тошноту супа из мяса неизвестного происхождения.

Воздух был заряжен энергией и волнением. По всей комнате велись приглушенные, но оживленные разговоры, и только Бирн оставался молчаливым. Он посмотрел налево и направо на группу, собравшуюся в комнате, и провел рукой по своим густым черным волосам, отросшим за долгие месяцы плена. Он решил, что одной из первых вещей, которые он сделает, когда они выберутся из лагеря, это найдет ножницы и укоротит эту чертову копну спутанных волос.

— Заткнулись! — Бирн мгновенно прекратил их разговоры. Когда все взгляды обратились на него, он заговорил снова. — Коннор и Слейтер в генераторной, заканчивают последние приготовления. Все бомбы установлены, мы планируем взорвать их в ноль-ноль сорок пять; у нас есть чуть больше получаса, чтобы поесть и приготовиться к выходу.

— Почему не сейчас? — спросил кто-то.

— Потому что мы переутомлены и голодны, — ответил Бирн. — Если хочешь бежать уставшим и голодным, вперед. Возможно, это будет твоя последняя еда на некоторое время, так что проглотите ее.

Бирн опустился на колени, достал из кармана лист бумаги и положил его на пол, чтобы все видели. Заключенные столпились вокруг и посмотрели на него. На бумаге была нарисована грубая схема лагеря, разделенная толстой линией посередине, обозначающей разделительный забор между двумя половинами лагеря. На линии была пометка «газовые камеры».




Больничный корпус доминировал в правом нижнем углу лагеря, печи и газовые камеры — слева от них, все было помечено небрежным почерком Джона. Слева от разделительного забора был жилой блок рабочих, в котором они сейчас сидели, а справа от него — генераторная, чуть дальше — обозначен сортир.

— Мы заложили бомбы здесь, здесь и по всему периметральному забору вверху, — Бирн указал соответственно на генераторную, печь и несколько точек в заборе в верхней части схемы; одну там, где разделительный забор встречался с периметральной проволокой, и одну справа от первой, с генераторной между бомбой и больницей. — Вторичные бомбы проходят под забором между двумя половинами лагеря и рассредоточены по всему лагерю между этим местом и генераторной. — Эти вторичные заряды, намного меньше основных бомб, создадут дополнительное отвлечение и зажгут емкости с бензином, чтобы создать тепловые сигнатуры, которые помешают инфракрасным системам наведения Т-70.

Бирн, Джон и Слейтер договорились использовать бегущих заключенных на другой стороне лагеря как отвлечение: они все равно мертвы, и по крайней мере это дает им шанс на свободу; и лучше умереть, пытаясь, от пули, чем быть отравленными газом. Идея заключалась в том, что все обреченные заключенные попытаются бежать через дыру, проделанную в верхней части лагеря, где встречаются две половины; и пока машины будут заняты, пытаясь сдержать их, рабочие сбегут через другие дыры в заборе. Машины не смогут преследовать всех, даже с Хантер Киллером.

Бирн провел их по остальной части плана, как им разделиться и бежать к разрушенным зданиям, окружающим лагерь, а затем направиться на север. Бирн не знал, сколько из них последуют за ними, когда они выберутся из лагеря; некоторые попытаются сбежать самостоятельно, но с этим ничего не поделаешь.

Через несколько минут двуногий Т-70 прибыл с бочкой баланды, предсказуемый, как часы, и проковылял в жилую зону. Вместо того чтобы реагировать со страхом или, по крайней мере, нервозностью, как раньше, люди начали насмехаться над ним, показывать пальцы и выкрикивать оскорбления в адрес машины, которая никак не реагировала на их насмешки. 





Бирн стоял и наблюдал, как все выкрикивают насмешки и словесные оскорбления в адрес жестянки, но не делал попыток присоединиться. Он был просто рад, что никто не увлекся и не попытался напасть на машину или что-нибудь в нее бросить: оскорбления машина игнорировала, а любая физическая атака очень быстро привела бы к кровавой бойне. Хотя машина не была вооружена, она могла легко разорвать одного из них пополам или проткнуть насквозь.

Когда машина отвернулась, все схватили свои миски и ложки и начали есть. Бирн взял свою порцию и медленно ел, нервничая из-за предстоящего побега, как и перед любой миссией. Он просто хотел начать; невыносимо было ждать.

— Эй! — крикнул один из заключенных, указывая на дверь. — Что происходит?

Бирн подошел с миской ко входу и увидел, на что указывал заключенный: трио Т-70 маршировало по лагерю, быстро и методично шагая по утоптанной, грязной земле, вязкая почва хлюпала под каждой металлической ногой, которая опускалась и поднималась. Их направление привлекло внимание Бирна: они отклонились от обычного патрульного маршрута и направились прямо к генераторной. — «Дерьмо», — пробормотал Бирн. Это не могло быть ничем хорошим.

______________


— Пройдись по списку еще раз, — сказал Джон Слейтеру. Лучше перебдеть, чем недобдеть, и как только они вырвутся, никто не вернется за тем, что они оставили. Им нужно было взять все за один раз.

Слейтер разложил все предметы из их запасов на земле и указал на каждый, перечисляя. — Семь армейских пайков с принадлежностями, один боевой нож, три зажигалки, один мобильный телефон — заряд батареи наполовину, четыре коктейля Молотова, один «Пустынный Орел», заряженный семизарядный магазин.

— Бирн возьмет телефон, — сказал Джон. Бирн предварительно настроил телефоны так, чтобы можно было взорвать их последовательно, и он лучше всех знал, какие из них подорвать первыми. Им лучше, чтобы детонатор был в руках Бирна, чем у кого-либо еще. — Я возьму пистолет.

Трое из них — включая Слейтера — возьмут по коктейлю Молотова и зажигалке, решил Джон, а четвертый возьмет последнюю бомбу и должен будет держаться рядом с кем-то, у кого есть зажигалка.
Джон не мог даже описать, что он чувствовал, так близко к побегу, менее чем в часе, и у них было почти все спланировано, все улажено, но он все еще не чувствовал себя готовым. Он чувствовал возбуждение, волнение от перспективы побега, нервозность из-за того, что могло пойти не так… он чувствовал сотню разных вещей одновременно, но они планировали это месяцами; больше они ничего не могли сделать, и он боялся, что машины раскроют их, если они будут ждать дольше. Ему было интересно, чувствовал ли он то же самое в будущем, когда сбежал после шести лет ада в Сенчури. Может быть, неважно, планировал ли он это шесть лет или шесть месяцев; он мог бы чувствовать то же самое в любом случае. Оставалось только одно — сделать это; нет смысла больше откладывать. Как только Бирн проинструктирует остальных и они будут готовы, они взорвут бомбы и побегут.

— Кто возьмет пайки? — спросил Слейтер.

— Мы разделим их, — ответил Джон. По крайней мере, так у того, кто сбежит, будет еда. Людям придется делиться — четыре или пять человек на одну порцию, если все выберутся нормально. Он знал, что не все выживут.

Дверь с оглушительным грохотом распахнулась и ударилась о бетонную стену. Джон и Слейтер резко обернулись и увидели в дверях тяжело шагающего Т-70. Вот дерьмо! — выругался Джон. Их раскрыли. Как? Машина ворвалась в дверной проем, увлекая за собой несколько кирпичей, протискиваясь через слишком маленький вход, за ней последовала вторая машина. Джон увидел третью позади, ожидающую снаружи.

Джон замер, уставившись широко открытыми глазами на машин, не зная, что делать дальше. Его раскрыли, поймали; они мертвы.

— Пошли на хуй! — Слейтер схватил «Пустынного Орла» и направил его на ближайшую машину. Пистолет громко рявкнул в маленькой комнате, когда он снова и снова нажимал на спусковой крючок. Три патрона .50AE прорвали лицевую пластину машины и проделали дыры в ее голове, разбив один из ее оптических датчиков. Пистолет щелкнул, когда Слейтер нажал на спусковой крючок в четвертый раз. Блядь, заклинил, — внутренне закричал он и в разочаровании бросил оружие в полуразбитое лицо машины. Оно безвредно отскочило от стальной брони и с грохотом упало на землю, когда первая машина взмахнула рукой и ударила Слейтера тыльной стороной ладони по лицу. Голова «котика» ударилась о стену, и он рухнул на землю, распластавшись; жив или мертв, Джон не знал. Другая машина шагнула вперед и направила свою оружейную руку в грудь Джона.


Джон стоял и смотрел на машин, вздохнув в знак смирения. Он знал, что все кончено; он мертв, и последнее — единственное, что он мог сейчас сделать, — это стоять на своем и умереть с достоинством. Он медленно выдохнул и приготовился к горячему свинцу, который в любой момент пронзит его тело и разорвет его на куски. Он надеялся, что это будет быстро, по крайней мере.

Машина внезапно опустила свой пулемет и направила на Джона другую руку. Вот дерьмо, — Джон знал по опыту, что сейчас произойдет, и вздрогнул в предвкушении, когда сеть выстрелила из квадратного устройства на руке машины и накрыла его. Долю секунды спустя Джон закричал от мучительной боли, корчась и конвульсивно дергаясь, когда электричество пронзило его вены и зажгло каждый нерв в его теле. Наконец, Джон не выдержал и упал на землю, его тело сдалось боли и отключилось, а когда боль исчезла, мир стал темным и тихим.

_____________


Бирн смотрел из дверного проема неподвижным взглядом, его лицо было мрачным, когда машины ворвались в генераторную. Другие смотрели и ахали, стонали и бормотали вокруг него, но Бирн оставался молчаливым, всегда начеку, выискивая каждую деталь. Он услышал отчетливые выстрелы — одиночные — и ждал жужжащих очередей из оружия самих машин, но они так и не последовали. Через несколько секунд машины вышли из генераторной, волоча за собой в сетях неподвижные тела Джона и Слейтера. Он надеялся, что они живы, возможно, притворяются, что без сознания; и что один из них внезапно взорвет бомбы, и они совершат побег. Если у кого-то из них все еще был мобильный телефон, это было возможно. Это были розовые мечты, и он знал это.

Все три машины проковыляли на несколько шагов от генераторной, затем развернулись и подняли свои оружейные руки, нацелившись на здание. Они открыли огонь по зданию, высокочастотный вой их оружия, похожий на звук циркулярной пилы, пронзил безмолвный ночной воздух, когда они выпустили длинные очереди в генераторную.

Даже оттуда, где он был, Бирн слышал, как пули звенели, рикошетя от самого генератора, затем всплеск, когда пули пробили его, и бензин вылился из топливного бака. Машины продолжали стрелять, водя оружием вверх и вниз, влево и вправо, поливая здание огнем, выбивая сотни кусков и дыр во всех четырех стенах, превращая их в швейцарский сыр за считанные секунды. Топливо воспламенилось, и вся конструкция загорелась; Бирн видел лижущее пламя внутри через множество дыр, пробитых в стене.

Бирн в отчаянии покачал головой. Все эти месяцы тяжелой работы, страданий и бесконечных приготовлений пошли прахом. Он сжал челюсть, и его глаза сузились от гнева, но он сдержался, зная, что ничего не может с этим поделать.

Машины прошли мимо жилого блока, волоча за собой Джона и Слейтера, направляясь прямо к больнице. Две машины, стоявшие на страже у входа, сделали по шагу в сторону и пропустили две машины с Джоном и Слейтером внутрь больницы, в то время как третья отвернулась и возобновила свои патрули.

Бирн вспомнил, что Джон рассказывал ему о том, как его заставили везти тележку с окровавленными, освежёванными скелетами из больницы к печам; что они были изнутри самого здания, и что это, вероятно, происходит с теми, кого забирают в больницу. И теперь это случилось с Джоном и Слейтером. Минуту назад он желал, чтобы они были еще живы, а теперь он забрал свои пожелания обратно. Он молил всех богов, какие только были, чтобы Джон и Слейтер уже умерли, потому что чувствовал, что Джон был прав: что бы там ни происходило, это хуже смерти.

— Не тот конец, которого бы я хотел, — пробормотал он, возвращаясь внутрь, смирившись с горьким поражением.

_____________


Кэмерон пристально смотрела на сцену перед собой, используя свои улучшенные возможности ночного видения, чтобы видеть сквозь кромешную тьму ночного неба так же легко, как при ярком дне. Они с Кортни последовали за траекторией полета Скопы, перебегая от здания к зданию и пересекая уничтоженные руины городских кварталов, расстояние, которое они преодолели по земле, было более чем вдвое больше прямой линии, которую пролетела Скопа, и потребовалось два часа, чтобы добраться до места и найти точку для укрытия. Теперь они обе наблюдали за трудовым лагерем с возвышенности на третьем этаже разрушенного здания, в пятистах метрах от периметральной проволоки.

Кэмерон была удивлена, когда нашла лагерь. Он был не в том месте и был намного меньше, чем трудовой лагерь Сенчури из будущего. Лагерь в торговом центре Square Valley Mall был в пять раз больше, ежедневно перерабатывая тысячи людей.



— Иронично, правда? — сказала Кортни рядом с ней, глядя через прицел своего М4 на лагерь внизу, теперь окутанный тьмой и совершенно безмолвный, по-видимому, закрытый на ночь. Кэмерон повернула голову и в недоумении подняла одну бровь. Она не понимала иронии. — Я имею в виду; Скайнет использует больницу, чтобы вот так убивать людей.

— Да, — ответила Кэмерон. Она подумала, что поняла; больницы должны лечить людей, а не убивать их. На мгновение она осталась довольна собой за то, что разгадала еще одну странную человеческую сложность.

Кэмерон провела последний час, наблюдая за лагерем и оценивая его планировку и оборону. Она насчитала десять Т-70, патрулирующих или стоящих на месте внутри лагеря, и еще восемь снаружи лагеря; защищавших объект от любых захватчиков или попыток спасения. Она не видела никаких самолетов, кроме транспортных Скоп с заключенными, и только один из них приземлился, сбросил свой человеческий груз и взлетел с наступлением ночи.

Это снова было не похоже на Сенчури: в будущем небо патрулировали Хантер Киллеры, а танки Кентавры защищали рабочий лагерь от вторжений или беглецов, выбравшихся за периметральную проволоку. Если бы это была более ранняя версия лагеря, он должен был быть больше, быть в Square Valley Mall, и защищаться современными моделями Хантер Киллеров и дронами Т-1 или Т-2. Тут было по-другому, и она хотела знать почему.

Превосходное зрение Кэмерон позволяло ей видеть дальше вглубь лагеря, хотя для нее это было предельное расстояние, на котором она могла различить детали. Она заметила кого-то, идущего по лагерю, кто имел некоторое сходство с Джоном, но она еще не видела полного профиля его лица — только часть. Она видела, как другие заключенные реагировали на него: она не слышала, что они говорили, но он, казалось, был лидером среди заключенных. Он был примерно такого же роста, как Джон — на таком расстоянии трудно было определить точно — носил грязную, коричневатую армейскую куртку и был худым. У него также была темная борода, скрывающая нижнюю часть лица. У Кэмерон была продвинутая система распознавания лиц, которая сравнивала этого человека с Джоном: он соответствовал Джону на семьдесят девять процентов, но этого было недостаточно для Кэмерон. Ей нужно было убедиться, что он здесь, и знать его точное местоположение в лагере, прежде чем пытаться его спасти.

— Кэмерон, ты видишь его? — спросила Кортни, глядя через прицел винтовки на лагерь внизу; она могла видеть внутри, но не могла разглядеть столько деталей, сколько Кэмерон, которая держала свое оружие на плече и делала вид, что смотрит через прицел.

— Я не знаю, — ответила она. Ее зрение было увеличено до максимума, и она пока не могла сказать. Ей нужно было увидеть его лицо.

— Смотри, — сказала Кортни, указывая вниз на маленькую кирпичную постройку в центре рабочей половины лагеря. — То маленькое здание, вон там. — Кэмерон посмотрела налево и увидела, что имела в виду Кортни: три Т-70 направились к маленькому строению и выломали дверь, затем силой протиснулись внутрь. Она услышала слабые хлопки выстрелов и увидела три короткие вспышки изнутри. Она идентифицировала их как из пистолета крупного калибра.

Через несколько секунд машины вытащили два тела из маленького строения — каждое в сетке и неподвижное. Кэмерон уставилась на мужчину, теперь видя его лицо целиком; ее программное обеспечение для распознавания лиц запустилось автоматически, и она мгновенно узнала его. Джон. Он похудел, и его лицевая растительность отросла в скрывающую лицо бороду, но это был он.

Кэмерон наблюдала, как машины выпустили длинные очереди из своего оружия на руках, уничтожив маленькое строение, а затем потащили Джона и другого человека к больнице в углу лагеря.

— Он там, внизу, — сказала Кэмерон, уже вставая и вскидывая винтовку. Она нашла Джона. Он был в беде. Она должна была спасти его.

— Как ты можешь сказать? — спросила Кортни. Она не могла различать лица внизу.

— Лучший прицел, — солгала Кэмерон и указала на прицел своего SCAR-H. — Мы должны вытащить его. — Кэмерон сорвалась с места и спустилась по голой лестнице так быстро, как только могла, перепрыгивая через последние несколько ступенек на каждом пролете, пока Кортни спешила за ней. Они обе покинули здание и направились по руинам к лагерю.

— Кэмерон, медленнее! — прошипела Кортни сзади. Почему, когда она думала, что близка к Джону, она отбрасывала все остальные мысли, даже о собственной безопасности? Это реально было нездорово; если этот Джон Коннор промывает мозги Кэмерон или плохо с ней обращается, она собиралась высказать ему все, что о нем думает. Ради него самого она надеялась, что Джон Коннор действительно тот, кто заслуживает ее безрассудной преданности.

Решив, что в безопасности она будет рядом с Кэмерон, и не видя и не слыша поблизости машин, Кортни бросилась бежать по открытому пространству, через которое ее спутница мчалась.
Раздались выстрелы, и земля взорвалась рядом с Кэмерон. Кортни нырнула в укрытие и выглянула, чтобы посмотреть, что происходит. Еще больше очередей усеяло землю вокруг них, и она увидела Кэмерон, стоящую на коленях на земле и ведущую ответный огонь. — Что происходит? — крикнула она Кэмерон.

Кэмерон стреляла в ответ в источник первых выстрелов, которые едва не попали в нее, и сканировала местность, переключив свой визуальный режим на инфракрасный, когда не увидела машин. Она сканировала слева направо и идентифицировала девять тепловых сигнатур на расстоянии ста метров, спрятанных в укрытиях среди руин. Она выпустила три короткие очереди в их направлении, увидела, как одна из тепловых сигнатур упала на землю от ее выстрелов, и переключила зрение обратно на обычный режим. Она увидела оскаленные черты лица одного из солдат, который выкрикивал приказы остальным, и опознала его.

— Это МакГинти, — крикнула Кэмерон в ответ Кортни, которая уже вскинула винтовку и начала стрелять одиночными в их направлении. Взрывы сотрясали землю перед ними, и Кэмерон определила оружие как гранатомет M-32 у одного из солдат. Она подняла винтовку и прицелилась в солдата, который им управлял.

— Берегись! — закричала Кортни, пригибаясь к земле. Кэмерон увидела другого солдата с Джавелин на плече справа и бросилась за укрытие перевернутой машины, когда ракета вылетела из трубы и уничтожила то место, где она только что стояла. Они были вооружены более тяжелым оружием, чем в прошлый раз: Кэмерон оценила их оружие и насчитала пять карабинов М4 — два из них были оснащены 40-мм подствольными гранатометами, два пулемета, M-32 и Javelin. Они представляли для нее огромную угрозу. Кэмерон легла плашмя на землю и дважды перекатилась влево; она тщательно прицелилась из винтовки и сделала два одиночных выстрела в солдата с Джавелин, сразив его на землю.

Еще больше гранат взорвалось близко к позиции Кэмерон, осыпая ее осколками, которые вонзились в лицо, шею и грудь; сила взрывов отбросила ее назад.

— Кэмерон! — Кортни увидела взрывы и увидела, как ее подруга упала, попав под взрывы. Она была напугана до полусмерти, но Кэмерон была в беде. Она прижала приклад своей винтовки к плечу, пристально посмотрела через прицел и тщательно прицелилась в человека в окне с гранатометом, мысленно повторяя наставления Кэмерон. Выровнять прицел… медленно выдохнуть… нажать на спусковой крючок. Она нажала на спуск своего гранатомета и выстрелила снарядом в окно, он попал в цель, взорвавшись облаком кирпичных осколков и пыли.
Кортни стреляла еще по дульным вспышкам, которые видела, не зная, попала ли в них, затем побежала к последней позиции Кэмерон. Она увидела Кэмерон, лежащую ничком на спине на земле, не двигающуюся; ее одежда была обгоревшей и разорванной, лицо покрыто порезами, глаза широко открыты и безжизненны. — Кэм… ты в порядке? — она трясла Кэмерон за плечи, надеясь получить ответ. — Нет… давай же, Кэмерон!

Кэмерон резко села и уставилась на Кортни. — Я в порядке, — спокойно сказала она, как будто обстрел из гранатомета был повседневным делом. Она снова подняла свой SCAR-H и оценила поле боя; трое солдат были убиты. Кортни нейтрализовала того, у кого был M-32: угроза для нее теперь значительно уменьшилась.

— Не вставай, — сказала Кэмерон Кортни, затем снова встала на ноги и побежала на открытое пространство, ведя прицельный огонь по вражеским позициям. Она не обращала внимания на пулевые попадания, которые обрушивались на её лицо и грудь по мере продвижения; каждое попадание причиняло боль, но она могла это игнорировать — для неё это было равносильно тому, что человек испытывает при укусе пчелы. Она снова выстрелила и поразила одного из стрелков с М4 из гранатомета, затем выстрелила из винтовки и сразила второго. Боль и сообщения о повреждениях заполнили ее сознание, а также тлеющий гнев от того, что МакГинти снова мешал ей спасти Джона. Она больше не пощадит его; он должен быть ликвидирован.

— Продолжать огонь! Продолжать огонь! — услышала она крик МакГинти. — Им почти крышка!

Кортни смотрела в полном шоке, как Кэмерон выбежала и открыла огонь. Она наблюдала, как пули поражают Кэмерон и отскакивают от нее. Ее тело, ее голова дергались от каждого попадания; маленькие облачка крови вырывались с каждым снарядом, который попадал в нее, но она, казалось, почти не замечала этого. Какого черта происходит?

Кэмерон выдержала огонь, который разрывал ее кожу и безвредно отскакивал от ее эндоскелета. Все, что видела Кортни, это то, что ее подруга в беде, что ей больно, и она отреагировала: Кортни вскинула винтовку и стреляла выстрел за выстрелом, усмехнувшись, когда поразила свою вторую цель. Они не были для ней людьми; они пытались изнасиловать ее, они держали людей в плену в шахте, и они убивали Кэмерон. Они были отбросами.



Она снова прицелилась, но остановилась, услышав слишком знакомый вой реактивных двигателей позади них. Она обернулась и увидела Хантер Киллер, летящий к ним от лагеря. — Кэмерон! — крикнула Кортни, слишком поздно.

Хантер Киллер выпустил залп ракет по полю боя и обрушил на них огонь и взрывы. Ракеты ударяли по зданиям и земле, как метеоры, там, где они попадали, вспыхивали огненные шары и разбрасывали осколки и обломки во все стороны. Кортни увидела, как одна ракета попала близко к Кэмерон и поглотила ее в мощном взрыве. Она почувствовала вспышку огромного жара сбоку от себя, и, как ей показалось, целую вечность она летела по воздуху, ее живот свело во время полета, затем тьма поглотила ее, когда она ударилась о землю.

____________


Кэмерон распахнула глаза, когда ее цикл перезагрузки завершился. Последнее, что она видела, — это ракету, летящую к ней, а затем ничего. Она не чувствовала своей ноги. Сообщения о повреждениях и боль захлестнули ее сознание, и она знала, что случилось, еще до того, как посмотрела. Ее левая нога отсутствовала, оторваная по колено. Ее правое колено было раздроблено, и вся нога почти полностью обездвижена. Она получила внутренние повреждения; силовые каналы были разорваны сильнее, и сделанный ею ремонт броневой пластины на груди был разрушен, ее внутренние механизмы были бы видны каждому, кто посмотрел.

Кэмерон перевернулась на живот и поползла вперед, подтягиваясь руками, таща грудь и живот по грубой, неровной земле. Ее оторванная нога искрила и трещала, когда силовые каналы касались земли. Она заметила Кортни, лежащую ничком, и поползла к ней.

Кэмерон обычно не заботилась о других людях, кроме Джона, особенно о людях, которые были ей бесполезны. То, что с ними происходило, никогда не затрагивало Кэмерон. На этот раз было по-другому. Кортни лежала на спине, задыхаясь и с трудом ловя воздух. Ее руки сжимали металлический стержень, торчащий прямо из ее груди. Темная артериальная кровь собиралась лужей позади нее из спины и растекалась по груди, пропитывая одежду.





Кортни наклонила голову вперед и увидела Кэмерон и улыбнулась, несмотря на сильную боль. Затем она поняла, что Кэмерон ползет, и увидела повреждения, которые та получила. — К… Кэмерон… твои ноги! — Кэмерон подползла ближе к ней и положила руку на плечо Кортни, сканируя ее. Ее пульс был учащенным, дыхание поверхностным, и она потеряла много крови. Она взглянула на стержень, торчащий из ее груди, и увидела, что он разорвал артерию. Ее смерть была неизбежна.

— Я умираю, да, — сказала Кортни. Это было утверждение, а не вопрос.

— Да, — честно ответила Кэмерон. Ей больше не нужно было сканировать, но она держала руку на плече Кортни, близко к шее, игнорируя учащающийся, но угасающий пульс.

— Я не хочу умирать, — заплакала она, слезы текли из ее глаз, когда она начала дрожать; она испытывала самую сильную боль в своей жизни и была совершенно, абсолютно напугана.

— И я не хочу, — призналась Кэмерон. Кортни была ее другом; она хотела, чтобы Кортни жила почти так же сильно, как хотела, чтобы жил Джон. Она чувствовала желание защитить Кортни, но потерпела неудачу.

— Кэмерон… — Кортни откашлялась, чтобы очистить рот от крови, и с трудом вдохнула еще воздуха, прежде чем заговорить снова. — Что это за металл у тебя на лице? — Сначала она подумала, что бредит, но затем вспомнила, как Кэмерон выдержала все эти выстрелы, не упав. Теперь металл был виден из дюжины ран в ее лице, и большой кусок кожи с черепа отсутствовал над правым глазом и ухом, оставляя окровавленную массу тканей и волос над тем, что явно было металлом; ее одежда была разорвана, обнажая движущиеся части и провода там, где должны были быть кровь и органы; раскрывая, кем на самом деле была Кэмерон. — Ты… ты машина, да?

Кэмерон кивнула в ответ и просто сказала: — Да. — Она ожидала, что Кортни в ужасе отшатнется, попытается отодвинуться или будет плеваться и проклинать ее. Вместо этого она усмехнулась между сильными, кровавыми кашлями.

Кортни не могла не рассмеяться, хотя ей казалось, будто кто-то вкручивает нож в ее грудь. Кэмерон была рядом с ней, спасла ей жизнь несколько раз, спасла от изнасилования, многому научила, сделала ее сильнее. Она не была одной из машин Скайнет, и для нее Кэмерон была другом. Впрочем, если подумать, учитывая странности Кэмерон, в этом не было ничего удивительного.
— Думаю, это объясняет пару вещей, — улыбнулась Кортни, не желая расстраивать Кэмерон, зная, что она может расстраиваться. Она откинула голову и почувствовала, что поддается желанию просто заснуть. Она встретилась глазами со своей подругой, когда все померкло и стало черным.

Кэмерон почувствовала, как ее пульс исчез. Она потеряла слишком много крови, и ее сердце остановилось. Кортни не стало. Кэмерон осторожно закрыла веки над ярко-зелеными глазами Кортни, их блеск уже исчез, они стали тусклыми. Затем она сгребла кирпичи и обломки на тело, скрыв его из виду. Для Кэмерон тела были просто костями и мясом. Кортни была другой. Она не знала почему, но это было так. Падальщики быстро нашли бы Кортни, если бы она осталась на открытом месте, это было неприемлемо для Кэмерон. Она чувствовала желание защитить тело, хотя Кортни была мертва. Это было иррационально, и она не понимала этого.

Кэмерон не могла определить, что она чувствовала. Кортни была ее другом, и теперь она мертва. Ей было грустно, она знала это. Но это было нечто большее. Она никогда раньше не теряла друга — у нее никогда не было друга, кроме Джона. Она говорила людям, что ей жаль их потери. Теперь это была ее потеря. Вдобавок к этому, она поняла, что слишком сильно повреждена, чтобы спасти Джона. Она потерпит неудачу и будет уничтожена. Она потеряла и Кортни, и Джона.

Оставался только один вариант действий. Она была серьезно повреждена, ей нужен был ремонт: она должна вернуться в Шайенн-Маунтин.

После нескольких минут ползания и поисков Кэмерон нашла то, что осталось от ее оторванной ноги. Она была оторвана по колено; сустав был разрушен, но саму ногу можно было отремонтировать. Кэмерон сняла рюкзак и положила ногу внутрь, затем застегнула молнию, чтобы она не выпала; зазубренные края металла и провода торчали из верха рюкзака. Она закинула винтовку на плечо и позволила ей висеть сбоку, пока ползла вперед.

Крис МакГинти был прижат к земле, большая бетонная плита придавила его нижнюю часть, кровь собиралась лужей под ним. Он протянул правую руку к пистолету; левая рука была явно сломана и торчала под неестественным углом. Из-под кожи выступали осколки кости, и он едва сдерживал крик, потому что движение травмировало рану. Ноги у него были придавлены большой плитой от здания, и они, судя по всему, тоже были сломаны. Он потянулся к оружию, но не дотянулся буквально несколько сантиметров. Он зарычал, вытянулся как мог, всё тело горело и кричало от боли, когда он попытался снова — и опять не смог.

Он посмотрел налево и увидел Кори, половина головы которого отсутствовала, а Джавелин все еще покоился в его руках. Теперь он знал, что был неправ, преследуя андроидов так: они были слишком опасны. Ему нужно было отступить, набрать больше людей; пойти за ними с армией, а не с жалким отрядом. Это была его ошибка, и она стоила ему и его людям всего.

Он умирал, и он знал это. Но это не будет быстро или безболезненно. Его ноги и рука были сломаны, он не мог двигаться, а Сенчури-Сити кишел падальщиками. Повсюду была кровь, и стаи собак придут на запах, как акулы. Они разорвут его на части и съедят заживо; он видел это раньше в Карсон-Сити. Он не собирался умирать так. Он сделал последнюю попытку дотянуться до оружия и выложился полностью, но его кончики пальцев даже не коснулись пистолета.

Он увидел движение среди обломков, и его сердце замерло. Может быть, это один из его людей; может быть, они выжили. Когда оно приблизилось, он увидел, что это была одна из проклятых машин, ползущая на животе, без одной ноги. Та, шатенка; та, которую он пытался трахнуть. Вот и все, — подумал он. Она убьет его в мгновение ока: это то, что они делают.

— Андроид! — крикнул он ей, чувствуя некоторое удовлетворение от того, что она так сильно повреждена; он надеялся, что это он или его люди сделали это, а не Хантер Киллер.

Кэмерон повернула голову и увидела МакГинти, лежащего в ловушке под куском бетона. Он был единственным из его отряда, оставшимся в живых, насколько она могла судить. Единственными другими признаками жизни поблизости были три собаки — два добермана-пинчера и одна немецкая овчарка — прячущиеся среди руин, рычащие и пускающие слюни, их глаза метались от нее к МакГинти и обратно. Вероятно, они шарахались от нее, боясь. Она знала, что они нацелились на МакГинти; они будут ждать, пока она уйдет, прежде чем напасть.

— Убей меня, — крикнул МакГинти с отчаянием в его голосе, когда он тоже услышал собак. — Давай, прикончи меня, жестянка. Это то, что ты делаешь, не так ли? Пожалуйста!

Кэмерон отвернулась и продолжила ползти. Она проигнорировала его мольбы о смерти; он был смертельно ранен, он не выживет. И он больше не был угрозой.



Кэмерон медленно ползла по руинам Сенчури на животе, подтягиваясь руками и локтями, таща за собой мертвый груз ног, дюйм за дюйм продвигаясь вперед. Она должна была добраться до Топкика, а затем доехать до Шайенн-Маунтин, чтобы починиться и вернуться. Она игнорировала слабые крики, затем вопли, звуки рвущейся плоти и ткани и собачье рычание вдалеке позади себя. Она могла двигать оставшейся лодыжкой, но движение колена было ограничено диапазоном в четыре градуса. Потеря, горе и боль захлестнули Кэмерон, когда она ползла вперед. Она потеряла Кортни, и ее шансы спасти Джона были чуть выше нуля. Она сделает все возможное, но знала, что ее топливный элемент разрядится и она умрет, пытаясь.
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